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Einleitung.

Arrians Leben und Schriften.

Flavius Arrianus wurde, wahrscheinlich am Ende des
ersten oder am Anfang des zweiten Jahrhunderts n. Chr., zu Ni-
komedien geboren, der Hauptstadt der kleinasiatischen Provinz
Bithynien, einer der grissten und schonsten Stadte der alten Welt.
Leider sind die bithynischen Geschichten (s. u. S, 6)
unseres Schriftstellers, in welchen er genauere Nachrichten uber
sein Leben und seinen Bildungsgang gegeben hat, nicht auf unsere
Zeit gekommen; in den erhaltenen Schriften spricht er wenig oder
gar nicht Ober seine Person, wie er es denn in der Anabasis
geradezu mit slolzem Selbstgefihl fir unndtig erklart néahere
Mitteilungen tuber sich zu machen. Vgl. Anab. I 12, 5:

»Evdev wal avrog opuydijver guue ¢ mivde ™Y GUYYeX—
g1y, ovx émafuicas duevroy guven xevadTicaw &5 dvdod-
wove re 'Aiskdvdgov foypa. O6Tig 0% dv ravre Vmie
dpavtod pLyvooxm, 70 wiv Gvopw ovdiv Ofopue
dvaypcpat, 000t pap ovdé dyvasrov g dvdodmovg
2otiv, ov0t marplda firig pol éoriv 0vdE pévos 10
Zudv, 0vdt &l 01 twwe doynv év vi] épevrov feka:
AN Exelvo dvaypodoa, 6t épol maToic Te xal pévog
aal doyel oide of Adpor £lol texal dnd véov vy épe—
vorTo's,

Ebenso ist auch die nach dem Zeugnis des Suidas (s. v. 4aw)
von Cassius Dio verfasste Biographie Arrians leider verloren.
Wir sind daher einzig und allein auf die dirftigen Notizen be-
schrankt, welche uns der im 9. Jahrhundert n. Chr. lehende Photius
(bibl. cod. H8) wber die fusseren Lebensverhaltnisse unseres Histo-
rikers gegeben hat: olrog 6 Apoiewds @iAdoopos piv fjv Ty
dmeriuny, &g tév Suinrdy Emxvirov, xera 0 Tovg y0-
vovg 'Adgiavov xel Avrevivov tov Illov xai Mdgxov Tov
Avrovivov Epvooplteror Emovipefor 0t avrov Hevopdvre
véow. O 0 10 vijg meudeles Emilonuov dAleg vs molirixag
doyas émioTevdn nei &lg 10 THY Vmdrov aviPn télog. Eyoate
0k Bufiie ol Eveou, tdv pév diargifev Emxrijrov Tov dida-
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axdiov Oox lopev Pifile dxtw, tav 0F Suididy rov avdrod
Emxrijrov fifrie dudexe. (loyvog 8% Ty godow é6tl xul
pipnTe wg wAnddg Hevopdvros. gacl 0t avidv xei Frspw
yodvar, & obmmw &g fuerépay dpixero yvacw. djior 8 dg
ov0E nrogixijs copiug & xel dvvdpswg exelsinso.

Hieraus entnehmen wir zundchst, dass Arrian ein Schiler des
stoischen Philosophen Epikiet war, dass er ferner in den Zeiten
des Hadrian (117—138 n. Chr.), Antoninus Pius (138—161), Mark
Aurel (161--180) lebte. Ob er den Unterricht Epiktets zu Ni-
kopolis (in Epirus) genossen, wo derselbe, nachdem er durch
das Verbannungsedict Domitians (94) mit anderen Philosephen aus
Rom verwiesen war, einen Kreis von Schillern um sich gebildet
hatte, oder anderswo, lasst sich nicht mit Sicherheit bestimmen;
gewiss dagegen ist, dass Arrian in ein besonderes Vertrauensver-
haltnis zu seinem Lehrer trat, dessen Weisheitslehren er der Nach-
welt Gberliefert hat.

Nachdem er durch Epiktet in dessen Silien- und Pflichten-
lehre eingeweiht war, scheint er sich zur Vollendung seiner Stu.
dien nach Athen begeben zu haben (vgl. Kynaeget. I 4), wo er
wegen seiner wissenschaftlichen Verdienste mit dem attischen
Biirgerrecht beschenkt wurde und wegen seines Verhéltnisses zu
Epiktet, das dem des Xenophon zu Sokrates in so vieler Hinsicht
ahnlich war, den Beinamen des jiingeren Xenophon erhalten
hat (s. o. Phot, ¢. B8 {mwwvduefov 0% avrvov Esvogpavra véov),
den er seitdem zuo fihren und seinen Schriften voranzusetzen
pflegte.  Vgl. Kynaegei. I 4 Soe 0% éldsimar pou doxel (Hevo-
pav 6 ‘Adyvaiog) — ravre Aékw, bpdvvpdg Te dy adrd xal
woAsws Th¢ avtis xel dpgl radre axd viov femov-
daxwg, xvvyyédia xel otpazyyiey xai coplev. Es
schiliesst diese Stelle sogar die Moglichkeit nicht aus, dass Arrian,
der von Jugend auf sich den Xenophen zum Vorbild seiner schrift-
stellerischen Tatigkeit genommen und demselben sowol in seinen
philosophischen els in seinen geschichtlichen Arbeiten
nachzueifern unverkennbar bestrebt gewesen ist!), sich selbst
den Beinamen des jingeren Xenophon beigelegi hat. So nennt
er sich Kynaeg. V 6 geradezu Hevopdy 0 'Afnvaiog und un-
terscheidet den ilteren Xenophon durch den Zusalz 6 mpeofv-
tsgog (Peripl. X 5. 3XV 1). Auch Lucian Alex. ¢. 56 nennt
den Arrian ohne weiteren Unterschied Xencphon.

In Athen hat er wahrscheinlich auch die Bekanntschaft des
Kaisers Hadrian gemacht, der im J. 126 n. Chr. nach seiner er-
sten grosseren Reise, auf welcher er auch in verschiedenen Stidien
Vorder-Asiens wie Nikomedien, Nikaea, Cyzikus einige Zeit ver-

1) Arrian schrieb wie Xenophon 7 Biicher dvafuais, sodann raxzend
und xvwnyenindg, endlich wie dieser ‘Elinvixe und dmopynuovedpate
Zamgazovs, 50 er Hagded, Bidvwaxe, Alevine und diargifit Emxriron.
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Einleitung. 3

weilte, einen lingeren Aufenthalt in Athen ‘mahm. Vielleicht einer
Einladung des Kaisers folgend, wandle sich Arrian von Athen (1)
aus nach Rom. Es liegt auch die Vermutung nahe, dass ihm Ha-
drian das romische Bargerrecht erteilte und er in Folge dessen
den romischen Familiennamen Flavius annahm (Dio Cass. 69, 15).
Genau dasselbe ist uns von dem jidischen Historiker Josephus
aberliefert, welcher wegen seiner naher Beziehungen zu Vespasian
und Titus das romische Birgerrecht erbielt und seitdem den kai-
serlichen Familiennamen Flavius fahren durfte.

In Rom gelangte A. bald zu grossem Ansehen {vgl Lucian
Alex. 2 doppuavog ¢ ol memrov pwﬂ‘r)ﬂig, avijg Pwyo:mv
év roig :mw:orc; xei modely wag’ dAov vov Plov euvyysvipe-
vog). Mit dieser Stelle stimmt das Zeugnis des Phetius cod. 58 (s. 0.)
iberein, welcher berichtet, dass A. wichtige Staatsdmter verwaltet
habe, unter denen namentlich die ihm von Hadrian itberiragens
Statthalterschaft Kappadokiens (132 n. Chr. s. u. 8, 6), von der noch
weiter unten die Rede sein wird, von Bedeutung ist. Mit welchem
Erost und welcher Gewissenhaftigkeit Arrian seine schwierige Auf-
gabe als Statthalter zu erfillen suchte, iehrt der in Briefform von
ihm abgefasste an den Kaiser gesandte Berichi:

APPIANOY EINIETOAH
ITPGXE TPAIANON (A4PIANGN)
EN Hi KAI
HNEPINAOYE ETEEINOT HHONTOT,

welchem in lateinischer Sprache mﬂl‘u‘inhene officielle Berichie
verangegangen waren “gt !’enp' § T xal tyv we!&c:pcegau T
orgatid fdoie xal o Smhe eldoy xed T Telyog xal 7 uhf mg}gm:r
xocd wag accxp'f!r:d"{zg st m'v Fsmu my 'mgmfianv 'W‘IJ EVOU~
gov. fvTwa & L"zm avvav iy yvapnyy Eopov, €v toig
Pouaixo yedwpes: yéypumves, vgl. auch § 13). Uster
Antoninus Pll]"x gelangte er sogar zum Consulat (s. Phet. c. 58).

Am Abend seines Lebens kehrte A., nachdem er unter Mark
Aurel dem Staatsdienst entsagt, in seine Vaterstadi Nikemedien
zuriick, wo er durch die Wiirde eines Priesters der Demeter und
Persephone ausgezeichnet wurde (Phot. cod. 93). Vielleicht ver-
wandte er diese Zeit der Musse auf die Ausarbeitung seiner ge-
schichtlichen Werke (namentlich der Anabasis und der En(ﬁc&j, die
Abfasst ung der philosophischen Schriften f3llt in cine weit
{rithere Zeit.

Arrian erdfiuete seine umfassende literarische Titigkeit
mit seinen Arbeiten auf philosophischem Gebiet. Dahin ge-
héren zuniichst die

AwrgiBal "Exntirov,
welche das Beste und Vollstandigste enthalten, was {iber die stoische
Ethik aus dem Altertum auf uns gekommen ist. VYon den ur-
]-
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springlich acht Biichern sind leider nur die vier ersten erhal-
ten. A. hat in diesem Werke die Lehren des stoischen Welt-
weisen Epiktet (lebte um 50 n, Chr.), der die Strenge der stoi-
schen Sittenlehre durch die praktische Lebensweisheit des Sokrates
zu lautern bestrebt gewesen war, nach den mindlichen) Vortra-
gen seines geliebten Lebrers meist mit dessen eigenen Worten
aufgezeichnet. Wie nun Xenophon in seinen Denkwiirdigkei-
ten (dmopvyuovevuare) das Leben und die Lehre des Sokrates
als Muster aufstellte, so wurde Arrian der wirdige Herold der
Weisheitslehven' seines Meisters Epiktet, der die Ethik zum Mit-
telpunkt seiner Philosophie gemacht und es sich hauptsichlich zur
Aufgabe gesetzt hatte, die Stellung des Menschen zu Gott, zu den
Mitmenschen und zur Aussenwelt nebst den daraus entspringenden
Pllichten zu bestimmen. Den hdchsten Grundsatz seiner Siiten-
und Pflichtenlebre, dass die innere Freiheit allein das Lebensglick
zu begriinden vermige und dass der Mensch vor allem nach einem
unabhingigen festen Charakter und einer nach Grundsitzen han-
delnden Willenskraft zu streben habe, hat Arrian auch zau dem
seinigen gemacht. Ebenso bewies er in Uebereinstinmung mit der
Lehre Epiktets, nach welcher eine rein geistige Beschiftigung zu
den offentlichen Geschiften nicht untauglich macht, durch seine
erspriessliche Titigkeit als Staatsmann, dass der echte Philosoph
auch im praktischen Leben an seinem Platze sei.

Verschieden von den dixrgifiel sind die ebenfalls von Pho-
tius cod. 58 erwihnten ouidlen ‘Emixrijvov |, freundschaftliche
Unterhaltungen mit Epiktet in 12 Bachern, von denen uns einige
Bruchstiicke erhalten sind. Dagegen ist das

Eyyecpidior "Emxrijrov

noch ganz vorhanden, ein Summarium der Aiwergifer, welches die
Hauptlebren der stoischen Ethik im Auszug enthalt, ein von
Heiden und Christen seit alter Zeit gern gelesenes und viel eitier-
ies Handbuch der stoischen Siltenlehre.?)

1) Auch darin gleicht Epiktet dem Sokrates, dass er wie dieser nichts
Schriftliches hinterlassen hat. Schon aus den Einleitungsworten der Schrift
geht hervor, dass Arrian bloss Herausgeber der Vortrage seines Lehrers
war, ja dass er selbst den Wortlaut derseiben moglichst treu wiedergab (ovzs
ovveyeupe Eyé tovg Emuntirov loyovs, ommg &v Tig GuyyedpEs T ToL-
avte ovzs EEqveyne el dvBowmovs avrdg, ooye ovdE cvyypdver @i
oon 3t Nrovey uvrov Léyovzog, tavra avre énepddny, avtois 0v0-
poo dgoldy 7z v yoaydpevos, tmopvijuare sls Dorsgor dpavrd
Srapvilater Tijg Zxelvor Sinvolog xol mwaponolag). Ans der angefiihrten
Stelle ergibt sich zugleich, dass Mark Aurel unter den von ihm eitierten
Emuxtnzov vmwouvnpate (vgl, die Selbstbetrachtungen I 7) die dcezoe-
Bl Emxtizov verstanden hat. Auch die von Gellius noct. Attic."XV 6
als ein Werk Arrians erwihuten dia2é€seg "Emnryrov sind ohne Zwei-
fel nur eine andere Bezeichnung ein und derselben Schrift.

2) Ueber den von Arrian verfolgten Zweck vgl. Simplic. Comment. in

Epict. Enchirid. praef. sxomog 0% £yer 70 fifiloy ileviégar dmoreléom

e e e S

-—
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Tinleitung, 5

Ausser diesen Schriften erwihnt Simplicius im Eingang seines
Commentars zum Enchiridion noch eine Abhandlung mspl tov
Béov tov Emixviirov xal vijg avrov relevrig, die leider eben-
falls verloren ist.

Samtliche philosophische Schriften scheinen den geschicht-
lichen, geographischen, kriegswissenschaftlichen Wer-
ken, auf die wir jetzt kommen, der Zeit nach voraufzugehen. Zu
den geschichtlichen gehoren ausser seinem Hauptwerk, der
'‘AlsEavdpov avdfadig (1), von der weiler unten die Rede
sein wird,

2) die Schrift iiber Indien (Ivdixy), welche in den Hand-
schriften und alteren Drucken als achtes Buch mit der Anabasis
verbunden ist. Wiewol dieselbe in der Tai als eine Erganzung
der Anabasis angeschen werden kann, so lehrt doch schon der
Umstand, dass Arrian in dem einen Werk auf das andere ofter
verweist (vgl. Anab. V 5, 1. 6, 8. VI 28, 6 und Indic. 19. 21.
23. 32. 40), dass er die Schrift dber Indien als eine selbstindige
angesehen wissen wollte. Dass sie spiter abgefasst wurde als die
Anabasis, geht aus Anab. V 5, 1 klar hervor. Im ersten Teil der
Indica (c. 1—17), welche zum ersten Male zuverldssige Nachrich-
ten #iber das Wunderland Indien gibt, heschreibt Arrian, den auf
Autopsie beruhenden Nachrichten des Megasthenes (s. 8. 11)
folgend, Sitten, Gebriuche, staatliche Einrichtungen (Kasten) der
Volkerschalten Indiens, kniipft daran geschichtliche Bemerkungen
und verbreilet sich alsdann ausfithrlich iiber das gesamte weit
vorgeschrittene Culturleben der Inder.

Ausserdem enthilt die erste Halfte eine genaue geographische
Beschreibung des bis dahin fast ganz unbekannten Landes. Mit
kritischem Takt sich an den wissenschaftlichen Begriinder der Erd-
beschreibung Eratosthenes v. Kyrene (s. S. 11) anschliessend
schildert Arrian Grenzen, Fliisse, Stidte, Beschaffenheit, Klima,
Producte Indiens und widerlegt damit die mit Sagen und Mihe-
chen verwebten Indischen Nachrichten (Twdize) des Ktesias,
der schon den Alten fiir einen Ligner galt.!) Der zweite Teil
des Werks (c. 18—42) gibt im Auszug eine genaue Beschreibung
der Kiastenfahrt (megomdovg) des Nearch von der Mindung des
Indus bis zam persischen Meerbusen, woriiber S. 12 zu verglei-
chen, Endlich hat die Schrift auch sprachlichen Wert, weil
sie wie die Indica des Ktesias und die Geschichten des Herodot

T fuetéouy Ppoyny oluy aviiy wel 6 wovjous vel 6 yevyices SnuLoveyds
nel weTne woosfeliero, wots wnte Qogeictal v pijre lomsioFar dnd T
pnte vmwo Tives Seemofecfar,

1) Vgl. Arist. H. A, VIII 28 ¢ pnot Keneiag, ovr @ déomiszos und
de gen. anim. IT 2 Kinelag — pavegos éont épesvondvog. Aehnlich H, A,
fr. 64. Aelian. H. A. IV 21,




6 Einleitnng.

im ionischen Dialekt abgefasst ist und zur Aufhellung dieses
schwierigsten aller Dialekte benutzt werden kann.')

3) erwahnt Photius unter den Geschichtswerken Arrians
e peve ALégavdgor in 10 Bichern, ecine Geschichte der Nach-
folger Alexanders; es bildet diese Schrift gleichsam die zweite
Fortsetzung der Anabasis. Reichhaltige Excerpte derselben, die
peben Justin und Diedor die wichtigste Quelle fir die Geschichte
der Diadochen ausmachen, hat uns Phetius cod. 92 erhalten. Es
folgen ] S

4) Bi®vvixe in 8 Bichern, weiche Eustathius in seinem Com-
mentar zur Ilias und zum Dionys. Perieg. hiaufig citiert. Ueber
den Inhalt vgl. Photius cod. 93 doyerar za Bidvwvixa dwo zév
pududiv Tijg (ovogéug, xdveioL 0t wéyor vedevris Tov éaydrov
Nixoundovs, 05 vedevvdy vy Pusihsior Popalog xove duo-
Dijnes dndlimey, ovnw fecihsvoplvors peva vy vov Tagrv-
wiov éEéAaaww. Ebendaselbst hatte Arrian, wie schon oben er-
wahnt, nahere Mitteilangen iiber seine Jugend und seinen Bildungs-
gang gemacht (Nuwxogzdswov pde 7t ©0 yéves avrod év vavry
7ij evyyoapy Sweills, v avry TE yrvvydnves xal vpapiver
xei madevdivee s. Phol. L ¢.). Die Fragmente sind gesammelt
v. C. Miller in den Hist. Graec. Il 591 fI.

5) IMepduxe in 17 Bichern (Phot. cod. 58). Fragmente des
vielfach von Stephanus Byz. benutaten Werks bei C. Maller Hist.
Gr. 11 586 fI.

6) ‘dicwxy (arogie (Phot. cod. ©3). Ueber das grossere
daraus erhaltene Bruchstick "Exrafis xar’ Aievdv vl 8. 7.

Ausser diesen grosseren Werken schrieb Arrian drei Biogra-
phien, die des Korinthers Timoleon, des Syrakusaners Dion (Phot.
eod. 93) und des in Kleinasien beriichtigien Raubers Tilliboros
(Lucian Alex. 2).

An die geschichtlichen Werke reihen wir die in geographi-
scher Hinsicht wichtige, von Arrian als Statthalter von
Kappadokien ausgefithrte Kiistenfahrt um das schwarze Meer
(mepimdove wmévrov EdEsivov s. S. 3). Er unternahm die-
selbe aus einem rein militirischen Zweck. Da namlich die dem
Massagetenstamm angehdrigen Alanen (od. Albanen) von Osten
her seine Provinz mit einem Einfall bedrohten, so hielt er es vor
allem fir noiwendig die Grenzfestungen zu inspicieren, ihre Be-
satzungen zu verstirken und die strategisch wichtigen Kiistenpuncte
zu befestigen. In dieser Absicht fuhr er mit seiner Flotte von
Trapezus aus immer an der Kiste hin, indem er sorgfaltig alle
Flusse, Hafen, Stadte, Inseln mit den nach Stadien gemessenen
Entfernungen verzeichnete. Am wertvollsten ist fir uns wegen

_ 1) Einige streitige Fragen des herodotischen Dialekts finden durch Ver-
gleichung des Arrianischen Ionismus ihre Erledigung, wie an einer anderen
Stelle bewiesen werden zoll.
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Einleitung. T

der fenavigkeit der Orisangaben die Beschreibung des Kisten-
strichs ven Trapezunt bis zum kimmerischen Buspurlls, in welcher
vornehmlich die Schilderung des mythenreichen Landes Kolchis
am siissen Fluss Phasis, der Handelsstadt Dioskurias mil dem
grossen Sclavenmarkt und der Stadt Pantikapaeum (Kertsch), wo
sich einst der von den Romern s gefirchiteie Mithridat den Tod
gegeben, unser Interesse in Anspruch nimmt. Wichiig ist das
Biichlein zugleich deshalb, weil sich auch aus ihm ein Anhaltspunct
gewinnen lasst, wn die Zeit zu bestimmen, in welcher Arrian den
Statthalterposten von ‘{appadr‘kivn verwaliete. Denn aus § 26 des
Peripius geht mii Sicherheit hervor, dass jene Kistenfahrt um das
Jahr 15}1 oder 132 n. Chr. statigefunden haben muss, da der Tod
des an jener Sielle als eben versiorben bezeichneten Konigs
Kotys Il nach Boeckh’s auf Minzen begriindeten Forschungen in
das Jahr 131 n. Chr: fallt (vgl. corp. Inscr. I p. 151. No. 2108).

Zwel andere, frither von manchen ebenfalls dem Arrian zu-
geschriebene Berichte ahnlicher Art (mepimdovg Evéelvoy
wovrov und mgm.lv. 6 vHe fovbedy daldeong) sind erweislich
unecht, Vgl. Geogr. min. edid. C. Maller [ XCV. CXV, uad ebendas.
S, 257 M. 424 f1

in die Zeiten seiner kappadokischen Statthalterschaft fallen
auch die beiden kriegswissenschaftlichen Schriften, welche
ans von Arrvian unter dem Titel:

xor’ 'Aigvdr und

:’1:_71;;
TEAVN TOETLRY

5
Té
erhalien sind. Beide lefern uns wichtige Beitrdge zur Geschichte
des ziten Kriegswesens.

Die erste 5ein Marsch- nnd Schlachiplan gegen die Alanen®
ist ein im 17. Jahrhundert aufgefundenes }}Hl(l.l'*fi.jti{_ aus der
Schilderung seiner im:u;--e gegen die Alanen (Phol. c. 58
SUyyoupETaL 0 xel e xeve Aiavovg, v Endypupev
Ahlavizyv), welche, wie Arrian nicht ohne Grund befirchtet
hatte, spiter (wahrseheinlich 137 n, Chr.) in seine Provinz einfielen '),

umung des Alanenkrieges ergibt s:rh aus enerutelle iles
o pr 0t Tovbaioy ndlsuﬁt, slg ovm Ftusu*nc&
éwguc &2 Fg 'h.;]owm' (=lal &% :‘?rhwmwrrm) EnwvnBn vmo tbrmuo'u,exvou
Kl z;p gty Mydlay loy pA é'm-mgm, tijg & ’49;.'.2::{'1:, 7?}5‘ ve Komoo-
donlug aPupevos, %rr.-uw tliy ‘Aifoevor ta pky ddgeig vo toh Odolo-
peed ‘gov mirofrvreoy, o J:VI GLofioy dogravdy 70y Tije Kemmoedoulue
degoyze pofiydivray, éwwvoazo. Da nach Kuseb. Chronic. der Aufstand
der Juden im 19, re der Regierung Hadrians sein Knde fand (136 n.
Chr, ) B0 MU ¢ der Anfang des gleich daranf folgenden Einfalls der Albanen,
die tnued diesmal nicht weit in das rémische Gebiet vorzudringen wagten,
weil sie das Zusammentreffen mit dem gefiirchteten Arrian scheuten, in das
Jabr 137 od. 138 n, Chr. gesetzt werden. Wiir diese Zeit, spricht auch der
Umstand, dass die A bfassung der Taktik (végry tanziny), ), welche offenbar
chenso wie die furabic xar’ Alawdy durch das augenb‘m’{hchn Bediirfnis
bervorgerufen ist und einen rein militirischen Zweck verfolgt, nach

far
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Auch die im J. 137 n. Chr. verfasste zéyvn vaxzr, welche
in ihren ersten 14 Capiteln @iber die Zusammensetzung, Einlei]ung
sowie tiber die Bewaffoung und Einiibung griechischer Heere, na-
mentlich der makedonischen Phalanx in verstandiger und klarer
Darstellung handelt, hat Arrian hichstwahrscheinlich wie die &xrafic
xar’ *Alavey zu dem Zweck geschrieben, seinen Unterfeldherrn
eine Anweisung zu .geben, wie sie selbstindig nach eigemem Er-
messen die Angriffe der unruhigen Alanen zuriickweisen konnten,
Stimmt die Schrift auch recht oft mit dem ausfihrlicheren Werk
des Aelian (wegl aroaryyiuciy Tageov EdAquuxav) fast wortlich
fiberein, so ist dies doch kein Grund, die Autorschaft Arrians zu
bestreiten, wie dies neuerdings von Kdéchly versncht ist}). (, Die
unter Arrians Namen gehende Taktik ist nur die altere reinere
Form der aelianischen Taktik®). Fiir Arrian spricht doch das aus-
driickliche Zeugnis des Leo Tacticus, das unseres Erachtens
jeden Zweifel ausschliesst (vgl. Leo Tact. VII 85 p. 616 Meurs.
ovx dyvod Ot mugd tols doyelors xal Erega Tive mogadide-
ror moguyyfluera xei wvyuere yvpveclug GAlois e nal
"Aoprave xal Alhravg domep €E Evog 6roparog megl
avzoy opogpevovery). Vielleicht erklirt sich die Ueberein-
stimmung einfach daraus, dass beide, Arrian wie Aelian, eine ge-
meinschaftliche Quelle benutzten.

Schliesslich muss hier bei der Aufzihlung der Werke Arrians
noch seine Schrift iber die Jagd einen Platz finden, welche eine
Erganzung der gleichnamigen Xenophontischen iiber denselben Ge-
genstand hildete (dporevod #ror Fevopdvrog ‘Adyvaiov rov
devregov Kvvnyetindg

Unter allen Schriften Arrians nimmt die Schilderung der
Feldziige Alexanders des Grossen (4lzEdvdpov Avd-
faoig) den ersten Rang ein. Wiewol warm begeistert fir sei-
nen Helden und zur Bewunderung seiner unvergleichlichen Kriegs-
taten hingerissen, hélt er sich gleichwol von der Neigung der

eigenen Angabe Arrians in das Jahr 137 n. Chr. fillt (vgl. Takt. c. 44 &
zp8e iy wagovoay Pactdsiav, v "Adoiuroe efxoarov tove Erog funi-
lsvs). Dass die 41fuvos des Dio dieselbe Vilkerschaft bezeichnen, welche
Arrian 4 Levol nennt, ist unzweifelhaft, da derselbe Wechsel des Namens
sich auch bei anderen Schriftstellern findet. Wiewol nun allerdings 41favo!
die dltere Namensform zn sein scheint, so ist es doch nicht ratsam an den
zahlreichen Stellen, in ‘welchen bei Arrian die von 41avol abgeleiteten For-
men iberliefert sind, eine Aenderung vorzunehmen,
1) In 3 Universititsprogrammen :
1) De libris tacticis, qui Arriani et Aeliani feruntur, dissertatio Tu-
rici 1851,
2) Dissertationis de libris tacticis, qui Arriani et Aeliani feruntur,
supplementum. Turici 1852,
3) Libri tactici duae quae Arriani et Aeliani feruntar editiones
emendatius descriptae et inter se collatae, Turici 1833.
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Einleitung. 9

meisten Geschichtschreiber Alexanders, dieselben bis ins Ungeheuer-
liche und Romanhafte zu Gbertreiben, ganz frei. Weit entlernt
von aller Schmeichelei, diesem ,,Verderben der Konige” (II 6, 4.
IV 8, 3. V1129, 1), ist Arrian keineswegs fur Schwichen Alexanders
blind, ja er spricht es VI[ 23, 8. 30, 3 ganz offen aus, dass er
einiges an demselben habe tadeln miissen, da ihm dies einerseits
durch seine Wahrheitsliecbe geboten sei, andrerseits erforderlich
erscheine wegen des der Menschheit daraus erwachsenden Nutzens.
Danach muss seine Geschichtschreibung schon von diesem allge-
meinen Gesichtspunct aus ein gimstiges Vorurteil fir seine bisto-
rische Glaubwirdigkeit erwecken. Aber vor allem beruht
dieselbe auf der gewissenhaften Auswahl und Sichtung seiner
Quellen. Wenn Alexanders Persinlichkeit und seine wunder-
baren Erfolge durch die Geschichtschreibung seiner und der nichst-
folgenden Zeit zu einer ins Wunderbare vergrassernden Darstel-
lung ausarteten, sodass Alexanders Geschichte ganz Fabel zu werden
drohte (vgl. Anab. I 12, 3 ,,das geringfiigigste Ereignis der alten
Geschichte ist besser beglaubigt als die Taten Alexanders*), weil
es Historikern wie Anaximenes, Chares, Klitarch, dem leicht-
glaubigen Onesikrates!), Kallisthenes?), mehr um angenehme
Unterhaltung als um Belehrung zu tun war, so diirfen wir dem
Scharfblick Arrians unsere Bewunderung nicht versagen, der mit
richtigem kritischen Urteil aus dem Schwarm von Historikern,
welche Alexanders Zug lervorgernfen hatte, gerade die beiden
herausfand, die allein Wahrheitsliebe und historische Treue be-
sessen haben. Wir meinen Ptolemaeus Lagi und Aristobu-
Tus von Kassandreia.

Ptolemaeus Lagi aus Eordaia im nordwestlichen Makedo-
nien, ein durch Tapferkcit und Feldherrntalent gleich ausgezeich-
neter Heerfithrer Alexanders, hatte an allen Feldziigen des grossen
Kanigs teilgenommen. Seinen vielseitigen und reichgebildeten Geist
bewihrte er spater als Konig von Aegypten nicht allein in der
Verwaltung eines blithenden und michtigen Reichs, er hatte auch
durch Einfithrung griechischer Sprache und Bildung, durch Griin-
dung des berihmten Alexandrinischen Museums und der Biblio-
thek Gelehrsamlkeit und alle schinen Kinste gefordert. Eine Frucht
seiner eigenen wissenschaftlichen Bestrebungen waren seine Denk-
witrdigkeiten Alexanders des Grossen, die Hauptquelle Plutarchs,
Strabo’s und vor allen Arrians. Er hatte in denseiben den Zug
Alexanders vorzugsweise nach seiner strategischen Bedeutung ge-
wiirdigt und zu dem Eunde das Hauptgewicht aul die genaue Dar-
stellung von Marschen, Belagerungen, Schlachten und Schlachtord-
nungen gelegt. Da diese Art der Behandlung dfter etwas Trockenes
haben mochte, so hatten die rhetorisierenden Geschichischreiber,

1) Wird nicht eben ehrenvoll erwdhnt Anab. VI 2, 5,
2) Arrian beurteilt ihn wie andere seines gleichen richtig IV 10, 1. 12,4,
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wie Anaximenes, Kallisthenes u. a., die sich in Declamationen,
erdichteten Reden und leerer Schinrednerei gefielen, Ptolemaeys
Werk wenig oder gar nicht benutzt. Den Wert desselben erkanni
und es der Vergessenheil entrissen zu haben, ist ein rihmliches
Zeugnis fir dem kritischen Scharfblick unseres Historikers. Piole-
maeus wird von Arrian als Gewdhrsmann angefiihet 1 2, 7. 8, 1.
I111,8 12, 3. 03, 6.4 6. 17, 1. 26, 29, 6, IV 3. 14, 1.
3.25,4. V14,5 20, 2.8 28 4. ViI2 4. 10. 23, 3. 26, 2.
Vgl. auch die Anmerkung in dieser Ausgabe zu Il 3, 5.1)
Nachst ibm folgt Arrian einem zweiten Zeiigenossen und Feld-
herrn Alexanders, dem Aristobulos aus Kassandreia, der des
Ptolemaeus mehr strategische Berichte durch genaue Schilderung
der Oertlichkeiten, der Lénder und Volker nach der topographi-
schen, geographischen, naturgeschichtlichen Seite hin vervollstan-
digte. Gerade in dieser Beziehung verdankt Arrian dem Aristo-
hulos sehr viel, wie folgende Stellen beweisen: II 3, 7. 4, T,
I3 3. 6.4 5. 11, 3. 26. 28, 5. 30,5. IV 3,5. 6,1. 8 9. 13.
14, 1. 5. Y 14, 3. 20, 3. Vi 22, 28. 29. VII 4, 4. 17, 5. 18
19, 3. 22, 2. 24, 1. 28, 1. 29, 9. Niheres von dem Werke des
Aristobulos wissen wir nicht, selbst der Titel desselben ist unbe-
kannt. Nur so viel steht fest, dass derselbe es in dem hohen Al-
ter von 84 Jahren (doch vgl. dic Note 2) verfasst hat (Lucian
pexgofieor ¢, 22), also viele Jahre nach Alexanders Tode, wo nicht
wie zu Alexanders Lebzeiten die Versuchung an ibn herantrat, die
geschichtliche Wahrheit zu Gunsien seines Helden parteiisch zu
farben. Dass sich Aristobulos in seiner Geschichte des macedoni-
schen Konigs von Wundersucht freigehalten, vielmehr von dem - of-
fenbaren Streben nach Wabrheit geleitet sei, belobten schon die
Alten, die ihn als einen entschiedenen Feind aller Alexandermythen
(vgl. Itiner. Alexandri ¢. 50) den zuverlissigen und glaubwirrdigen
Geschichischreibern des Konigs zurechneten (auch Plutarch be-
nutzt ibn in der vita Alexandri als Hauptquelle).?) Ebenso rithm.
ten sie sein Darsiellungsialent, seine anmutigen Erzéhlungen und
Episoden so wie seine geschmackvollen Volker- und Landerbeschrei-

1) Die Fragmente des Ptolemdus sind gesammelt von C. Miiller hinter
der Diibnerschen Ausgabe des Arrian (Paris Didot 1846) p. 86 f.

2) Ungiinstig freilich lantet Lucians Urteil @ber Aristobulos (de hist.
conscr, ¢. 12 ,4@::6:’5;39:;‘1% povepuyiay yospag AlsEdvdgon ol Mapoy —
DETD Yoo gegLeroPer T plyoca 1o Paoiiel mpsvdopEvog doioTeng TIVNG
avTd w4l avenlorey foye pifo tie gindelxg), womit der Anonymus bei
Waliz Rhetor. Gr. III P, 610 iibereinstimmt (wépwen §nroguns 5 noAax sv-
TR, e Rynoxzo dnpedins xel doierofoviog). Danach kann es aller-
dings kaum zweifelhaft sein, dase Aristobulos in seinen fritheren schrift-
steilerischen Arbeiten, die er zu Alexanders Lebzeiten verfasste, an fabel-
haften Erzahlungen und Usbertreibungen Gefallen fand. Von diesem Feh-
ter hat er sich ersichtlich in seinem spiteren Geschichtswerk (vielieicht
einer bgr.cl.:tlgten Ueberarbeitong seinar Jogendversuche iiber Alexander),
das ev im hichsten Greisenalter verfasste, Frejigehalten.
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Einleitung. 11

bungen (vgl. Menand. fr. 7° de encom. II 1 Rhet. Graec. IX 160
Walz). Die Fragmente des Aristobulos sind gesammelt von C. Miiler
(hinter der Pariser Ausgabe des Arrian p. 94 ).

Ueber die Art der Benutzung seiner beiden Hauptgewdhrs-
manner so wie dber seine kritischen Grundsitze im Allgemeinen
spricht sich Arrian selbst im Prooemium der Anabasis aus: Ilro-
Aspaiog 6 Adyov xal ‘Agweréfovies 6 Agisrofovdov Goa piv
ratre dupo meol 'Aiskdvigoy Evvépgepav, taite fpe og
ndvry dAndy dvappdpm, Soe 0% o radvd, tovtov T
niGréreon Zuol Quwipsve wxui Gua dEie@nynriTigw
émidsEducvos, Worte, die ein beredtes Zeugnis seines ernsten
Strebens nach Wahbrheit so wie seiner Empfanglichkeit fiir alles
wabrhaft Bedeutende und Grosse enthalien.

Dass Arrian bei der kritischen Sichtung seiner Quellen mit
der gréssten Vorsicht verfubr, beweisen auch die an die oben
ausgeschriebene Stelle des Prooemiums sich unmittelbar anschliessen-
den Worte: Zovc 8% & xol moog &AAev Evyyeyoupuiva, Ot
8% xel avve dEwegiyned té pou Edoke wwi 0 mdviy feiora,
wg Asydueve povov vzde ‘Alefdvdpov dvipguipa, welche den
Gedanken ausdriicken, dass er zwar auch anderer Historiker (neben
Piolemaeus und Aristobulus) Nachrichten Gber Alexander beriick-
sichtige, dieselben aber nicht als verbirgte geschichtliche Wahr-
heit sondern nur als Sagen aulnehme.

Wir schliessen an die beiden Hauptgewahrsminner Arrians in
der Anabasis sogleich diejenigen Quellenschriftsteller an, die er
awar auch in der Anabasis erwihnt, aber vornehmlich bei der Ab-
fassung anderer Schriften (so namentlich der Indica) als seine
zuveridssigsien Fibrer nennt. Es sind dies:

Eratosthenes, Megasthenes, Nearch, Aristos, Askle-
piades.

Eratosthenes aus Kyrene (geb. 276 v. Chr.) wurde wegen
der Vielseitigkeit seiner umfassenden Kenntnisse zum Vorsteher
der berithmten alexandrinischen Bibliothek berufen (236 v. Chr.).
Er ist der Begriinder einer wissenschaftlichen Behandlung der
Erdkunde. Seinem Hauptwerk, welches den Titel yswypaguxd
oder yemypagovpsve fihrle, scheinen Arrians Mitteilungen ent-
nommen zu sein, Er erwahnt ihm Anab. V. 3, 1. 6, 2.6, 1, an
der letzten Stelle zugleich mit Megastihenes, beide mit dem
Zusatz Sozfpew &vdge ehrend und als die glaubwirdigsten Quellen
seiner indischen Nachrichten bezeichnend.

Megasthenes war zugleich mit dem Plataeer Deimachos von
Seleukos Nikator, dem Konige Syriens, als Gesandier an den indi-
schen Firsten Sandrakottus geschickt. Seleukos, der als Feldherr
Alexanders seinen Kopig frither nach Indien begieitet baite und
jenes Land aus eigener Anschauung kannte, verfolgte dabei den
Zweck, den Griechen dieses Wunderland zu erschliessen und dber-
trug zu diesem Zweck im Interesse des Handels, der Erdkunde
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und der Naturwissenschaften seinem Vertrauten Megasthenes die
Erforschung Indiens. Derselbe fasste seine dort ge’sammelten No-
tizen iber Land und Leute spiter in 4 Bichern Tvdixd zusam-
men, die von Arrian vielfach benutzt sind, weil er in ihm einep
zuverlassigen, wahrheitsliebenden Forscher erkannteu haben glaubte,
Dass er ihn'riclitig beurtheilte, hat die Neuzeit ergeben. Depn
die von Strabo p. 70. 706. 710 angefochtene Glaubwirdigkeit des
Megasthenes ist (ahnlich wie die Herodots) durch die Aul’deckung
der einheimischen, erst neuerdings zuganglich gewordenen Quellen
geniigend dargetan, wenngleich seine Berichte nicht durchaus
fabelfrei sind. Doch scheint so viel erwiesen, dass von einer ab-
sichtlichen Verfialschung der Wahrheit bei ihm nicht die Rede sein
kann (vgl. Lassen, indische Altertumskunde Il 662. 730. 736).
Arrian citiert ihn in der Anabasis drei Mal (V 5, 1. 6, 2, VII 2,
4), ofter in der Indica. Die Fragmente des Megasthenes sind ge-
sammelt von C. Maller Hist. Gr. II 397 . — Auch Nearchos
nimmt unter den Quellenschriftstellern Arrians (namentlich fir die
Indica) eine hervorragende Stelle ein. Er war ein Jugendfreond
Alexanders (Anab. II 6, 5), begleitete denselben auf seinem Zuge
nach Asien, wurde darauf Praefect von Lycien (IIf 6, 6), fihrte
alsdann dem Alexander ein Heer griechischer Soldlinge au (IV T, 2)
und zog endlich mit seinem Konig nach Indien (327 v. Chr.). Auf
dem Ruckweg erhielt er den Oberbefehl iiber die Flotte und un-
ternahm es anf Geheiss Alexanders, die Kiste zwischen der Indus-
und Euphratmiindung zu untersuchen. Durch diese Kistenfahrt
des Nearch wurde dem Handel eine Strasse erdffnet, welche bis
zur Umschiffung Africa’s die befahrenste der alten Welt gebliehen
ist. Den aufl dieser Reise fiir den Kénig ahgefassten Bericht
(regamdovg) hat Arrian in seine Indica (von cap. 18 an) aufge-
nommen. Auch Nearchs historische Zuverlissigkeit, welche Strabo
wie die des Megasthenes stark in Zweifel zieht (Strabo p, 70), ist
durch neuere Forschungen zu Ehren gekommen. Arrian erwahnt
Nearch’s Schriften in der Anabasis VI 13, 4. 19, 5. 28, 5, VII 3,
6. b5, 6. 20, 9. 25, 4.

Alexander, hoch erfreut iiber die Auffindung des oben
erwihnten Wegs vom Ausfluss des Indus bis zur Euphratmiin-
dung, beauftragte den Nearch spiter, die Kasten Arabiens
und Africa’s zu durchforschen. Doch kam dies Unternehmen
2i_ch£1 zur Ausfihrung, weil Alexander bald darauf starb (Anab. VII
20, 4).

Die beiden noch iibrigen Geschichtschreiber, Aristos und

Asklepiades, welche Arrian Anab. VII 15, 5 anfithrt, sind nicht
weiter bekannt. !)

1) Vgl. iiber Aristos Strab, p. 682. 730, Er war aus Salamis gebiirtig
und jinger als Onesikritos und Aristobulos.
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Ausser den genannten Historikern hat Arrian noch zwei andere
Quellen fiir die Anabasis benutzt, namlich

1) die Briefe Alexanders,

2) die von Eumenes') aus Kardia, dem Geheimschreiber
(youpuarevs Bosidixds VII 4, 6) Philipps wie Alexanders, und
von dem Historiker Diodotos ‘aus Erythrae (Athen. X p. 434 B)
aufgezeichneten koniglichen Tagebucher (épnueoidss ‘dAskdy-
doov), die indes von Arrian nur fur die letzten Tage des Konigs
benutzt sind (VL1 25, 1. 25, 1). Da auch Plutarch dieselben genau
fir dieselbe Zeit und zwar nur fir diese als Quelle anfihrt
(im Alex. c. 76), so ist wol anzunehmen, dass schon zu seiner
Zeit nur noch der Schiuss dieser nach dem Erhallenen zu urteilen
hochst schitzbaren Aufzeichmungen vorhanden gewesen sein kann,
im anderen Falle wiirden sicherlich Plutarch sowol wie Arrian
einen ausgedehnteren Gebrauch von denselben gemacht haben.
Die Fragmente hat C. Miller gesammelt (hinter der Pariser Aus-
gabe des Arrian p. 121 fL). :

Was die Briefe Alexanders anlangt, so hat sie Arrian nur
sehr sparlich benulzt, auch hierin seinen kritischen Tact bewahrend.
,Denn wenn er dergleichen Documente, die im Laufe mehrerer
Jahrhunderte sehr natiirlich vielfachen Falschungen ausgesetzt sind,
zwar viermal erwibnt (I 10, 4. VI 1, 4, VI 23, 7. Il 25, 3),
aber nur einmal in wortlicher Mitteilung wiedergibt (Il 14, 4) %),
so zeugt dies ehenso sehr fir unseres Historikers kritische Vor-
sicht, als die unbedenkliche und sehr ausgedehnte Benutzung der-
selben von Seiten Plutarchs dessen Kritiklosigkeit auch hierbei auf-
fallend hervortreten lisst*.

Gehen wir danach zu der Beurteilung der Darstellung Arrians
itber, so tritt uns die Klarheit und Griindlichkeit derselben
namentlich in den Partien entgegen, wo er als Mann von Fach
schildernd und beurteilend aufiritt, d. h. in seinen Berichten tber
Schlachtordnungen, Schlachten, Mirschen, Belagerungen, (z. B. Anab.
114.20. 111 10,V 7, 2, 13 oft). Die Deutlichkeit und Ueber-
sichtlichkeit der Darstellung leidet selbst da nicht, wo er, um dem
Leser an passenden Orten Ruhepunkte zu gewahren, den strengen
Zusammenhang seiner Geschichtserzihlung nach dem Vorgange
Herodots und Xenophons durch Digressionen aus dem Gebiete der
Geographie, Ethnographie, Mythologie- unterbricht, aus welchen der
Leser reiche Belehrung schopft. Allein niemals verliert er aber
derartigen zur Ausschmiickung seines- Werks und zur Belehrung seiner

1) Demselben, der in den nach Alexanders Tode ausbrechenden Kampfen
der Diadochen sein glinzendes Feldherrntalent bewihrte und sich durch
seine unerschiitterliche Trene an das konigliche Haus auszeichnete. Mit
ihm fiel die letzte Stiitze desselben (315 v, Car.,).

2) An dieser Stelle fiihrt Arrian ein Staatsschreiben des Alexander
an Dareus wartlich an, das noch am ersten auf Authenticitit Anspruch
machen konnte,
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Leser eingefiigten Episoden den strengen Faden der Geschichte
aus den Augeu.

Welchen Zweck Arrian in seinem Geschichtswerk iber
Alexander verfolgt hat, ist schon oben mit ggiqen eigenen Worten
dargelegt. Er will die Taten des grossen Konigs, der fir ihn io
erster Linie F el dherr ist, ohne rednerischen Schmuck und ohne alles
Wortgeprange einfach, klar und vor allem \}'allrpeitsgetreu der
Nachwelt aberliefern. Dass er zugleich auch mit seiner Geschicht.
schreibung als Schiler Epiktets einen ethischen Zweck ver-
folgt, kann uns nicht Wunder nehmen (v!;';l. Anab. V!_! 30, 3 =&
0t foyu éxsiva $xdmce a’lqﬂfﬁag TE EVENK TE }rjs’é'yris %ol
Gue dpehsiag vig fs dvdgamovs, ép’ Gte weuidny oddl
avreg dvev dgof fg mijyde Ty Guyyomeny). So preist er iu
Uebereinstimmung mit der stoischen Lebre seines Meisters die
Selbstbeherschung als Grundlage alier Tugend (IV 9, 1. 20,
3. VI 26, 1 f)) und erkennt in den Ereignissen ein hoheres Wal-
ten der Gottheit (I 9, 6. I 6, 6. II 3, 6. VII 30, 2), die ihren
Willen durch Zeichen, Orakel und Vorbedeutungen zu erken-
nen giht.

Fassen wir das Vorhergehende noch einmal bersichtlich zu-
sammen, so werden wir ungetrubte Wahrheitsliebe, strenge
Unparteilichkeit, sittlichen Ernst, daneben Klarheit der
Darstellung und vor allem eine tiefe Einsicht in das Kriegs.
wesen als Vorziige so bedeutender Art anerkennen missen, dass
es micht zu viel gesagt sein diirfle, wenn wir Arrian in der langen
Reibe der Historiker des griechischen Altertums den nichsten Platz
usmittelbar hinter Herodot, Thukydides, Xenophon anweisen. Er
hat freilich nicht den weiten Blick des Polybius, nicht das Ver-
standnie fiir das Grosse und Ganze und ist picht so sehr von der
Tragweite der Auigabe Alexanders und seiner Erfolge ergriffen als
von den Charakiertugenden und den Grosstaten seines Helden,
den er immer nur als Feldherrn ins Auge fasst, wahrend er seine
Bedeutung als Staatsmann nicht gebihrend wurdigt. Freilich
verkennt er nicht die Wichtigkeit der segensreichen politischen
Folgen, welche der Anschiuss des despotischen Orients an das freie
Griechenland fiir den ersteren haben muss ({Anab. IV 11, 8), er
wihnt auch einige Male Alexanders organisatorische Wirksamkeit
und seine Bemthungen um Verbesserung der staatlichen Einrich-
tungen (namentlich in Kleinasien s. I 17, 4. 10. 18, 2. 11 b, 8),
aber den weltgeschichtlichen culturhistorisehenCharakter,
welchen Makedoniens Kénig seiner Eroberung aufgepragt hat, er-
kannte Arrian ehenso wenig wie irgend ein anderer Geschicht-
schreiber Alexanders, Die lebendige Empfanglichieit dieses uni-
versalen Geistes fiir das Schone, Grosse, Niitzliche, sein Streben,
Hellenismus und Orientalismus zu verschmelzen, hat Arrian nicht
geniigend in Schatzung gebracht (eben so wenig wie Curtius). Diese
culturhistorische Bedeutung jenes Feldzugs, der ebenso den Che-
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rakter einer Entdeckungs- als Eroberungsreise trigt und durch die
hiéchsten wissenschaltlichen Interessen mit veranlasst war!), wird
auch durch die zahireichen, @ber den ganzen Orient verbreiteten,
Alexanders Namen tragenden Colonien bewiesen ?), deren praktische
Anlage den tberraschendsten Einfluss aufl die spatesten Zeiten geibt
und ihres Griinders divinatorischen Scharfsinn glanzend gerecht-
fertigt hat — man denke vor allen an das #gyptische
Alexandrien.

Die richtige Wiirdigung dieser civilisatorischen Mission Alexan-
ders fiir den Osten suchen wir bei Arrian vergebens, wie er denn
iiberbaupt der pragmatischen Geschichischreibung eines Polybius
sehr fern stehend nich{ in den innern Zusammenhang der Bege-
benheiten einzudringen strebt. Statt die Ursachen darzulegen, aus
denen sie herbeigefihrt werden, gibt er einfach eine (meist rich-
tige) Beurteilung der Handlungen seines Helden, ohne damit eine
Charakterisierung derselben zu verbinden und ohne sie gleich-
sam als notwendige Folgen und Wirkungen der vorausgegan-
genen Ursachen darzustellen. Es geniigt ihm nach den zuver-
lassigsten Quellen und Urkunden die Tatsachen, die Qertlichkeiten
und den historischen Hergang der Begebenheiten wahrheitsgetren
zu beschreiben.

Was endlich die Sprache Arrians anlangt, so ist dieselbe in
Uebereinstimmung mit seiner Abneigung gegen Schwulst, Uebertrei-
bung und rhetorische Declamation einfach und klar, kann aber
auch zuweilen etwas Nachternes und selbst Trockenes haben,
Doch weiss er gelegentlich durch Einfigung von Reden vnd Zwie-
gesprichen seiner Darclellung einen Ansirich dramatischer Leb-
haftigkeit zu verlethen und dadurch Einténigkeit zu vermeiden.
Dass er selbst rhetorische Kraft hesass und seiner Rede einen
hoheren Aufschwung zu geben verstand, beweist die Ansprache,
welche er dem Alexander an das empdrte Heer in den Mund legt
(VI 9,- 10). Dagegen fehlt es auch nicht an Stellen, in welchen
es dem Ausdruck an Einfachheit und natiirlicher Ungesuchtheit ge-
bricht; auch in den (dfter unverhalinismissig langen} Perioden
wird Concinnitat und rhythmische Abgeschlossenheit zuweilen ver-
misst. Von ciner specieilen Nachbildung des xenophontischen
Stils, wie sie zuerst Photius cod. 58 hervorhebt (foyvog 0% tqjv
Qoudy E6ti xel mipnrys og ainddg), offenbar um zu begriin-

1) Hatte doch Alexander, in dem geographisclie Wissbegierde nnd stra-
tegischer Tact wunderbar verbunden waren, in seinem Stabe eine besondere
geographische Abteilung (Bematisien); durch dasselbe Streben da Licht
zu verbreiten, wovon frither nur Marchen gehdrt waren, ist auch die chen
besprochene Kistenfahrt des Nearch, des Chefs seines nautischen General-
stabs, hervorgerufen.

2) Dies lehren auch die zahlreichen Minzen, die man noch neuerdings
in dem ganzen Umfang der alexandrinischen Colonien (seibst in Parthien
and Indien) aufgefunden hat.
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den, weshalb Arrian den Beinamen des_ zweiten Xenophon fihrte,
sind nicht viele Spuren zu finden. Es ist schon von auderen mit
vollem Recht darauf aufmerksam gemacht, »dass jener Name auf
Gleichheit der Neigungen und Beschalligungen und Uebereinstim-
mung in den Gegenstanden ihrer schriftstellerischen Thatigkeit zy
beziehen ist, zu denen als drittes Moment die Aehnlichkeit des
Verhaltnisses kommt, in denen beide zu ihren Lehrern, Xenophon
zu Sokrates, Arrian zu Epiktet standen®. Es lasst sich vielmehr
nachweisen, dass sich bei Arrian weit mehr Anklange an die Diction
und die Satzbildung Herodots finden als an die Xenophons, ob-
gleich damit nicht gesagt sein soll, dass er nicht von diesem ebenso
wie von Thukydides manche Wendung entnommen hat!). Zum
Beweise in wie vielen Fillen Arrian auf Herodot zuriickgegangen
ist, mogen folgende herodotische Ausdricke und Wendungen die-
nen, deren Zahl sich noch leicht vermehren liesse:

poevijons Ul 22, 3. dwjpev 1V 29, 7. depfev V 1, b,
Aemovuyin VI 11, 2. drgens 1 3.’ 1; dpavods \ 6; 7 GoTL-
Brig V 11, 1. émixsgropsiv VI 8, 3. quwv VI, 26, 12. avdodulog
VI 27, 9. dracdediny VII 14, 9. édwveaw I 1D, b. xdnifeedu
VIL 7, 6. doidnios VIL 14, 20. mgologeoirer 1 7, 2. ’g’vwanj-
xee pdyy 115, 3. (Her. 1 T4) pepéfrer peyag V 193, miida
wodioi 1 11, 3. evppweoxraw wvi w1l 12, 1. pypdév miiov
piyveodear W 21, 6. tav 7ig 1l 26, 4. voog 11 5, 3. émi 0;
ausserdem 1 3, 2. ole Oy mit partic. I 3, 4. mofog Aepfdve
ww 1 3, 5. ovdevi xdoum (ohne ovw) I 8, 8. & dluny roime-
69w 1 8, 8. 61 wi (nisi) 19, 3. év vé Aapfovew 123, 2.
Evveviydn (= owvéfny) 1 1, 2. événveoe 1 11, 5. modvog 7joke
I 14, 2. ovdtv #yege madetv Il 14, 5. émuppaedeis Il 2, 1,
dueyonicdar (= toten) IV 8, 9. xadslv (dvopdfew) émi (statt awo)
V 1, 6. ovdapol (= ovdéveg) V 4, 3. paxgorarm VI 20, T.
%9 (= Wohusitze) Il 28, 5. peyedwori IV 9, 1. dou Sorge
IV 18, 6. &mare (fur émedr)) V 1, 1. émaoxsiv V 8, 1. xegul-
teww V 17, 3. uevekéregor (= &wor) VI 26, 1, émxegropsly
VII 8, 3.

Aber nicht allein in Ausdriicken und Wendungen sondern auch
in manchen syntaktischen Figungen hat sich Arrian an Herodot
angeschlossen, wie die Anmerkungen zu den einzelnen Stellen des
niheren lehren werden.

Dass endlich Arrians Sprache in nicht wenigen Fallen der
attischen Reinheit entbehrt, wird sich aus der nachfolgenden
Zusammenstellung derjenigen Eigentimlichkeiten seines Sprachge-
brauchs ergeben, in welchen der letztere von dem der Attiker
abweicht:

Arrian verbindet ofter w7 oY mit dem Infinitiv nach den

1) Wo dies geschehen, wird bei der jedesmaligen Stelle in den Anmer-
kungen nachgewiesen werden.
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Begriffen des Abhaltens, Widersprechens u. s. w., auch
wenn diese keine Negation bei sich haben (I 13, 6. Il 27, 2. IV
8 3. 23, 3 u s w)

Sehr bhaufig findet sich bei ihm das Subject im Neutrum
des Plural auch mit dem Plural des Verbs, der nach attischem
Sprachgebraueh doch nur in dem Fall zulassig erscheint, wenn der
Begrill der Vereinzelung oder Mehrheit nachdricklich her-
vorgehoben werden soll. Auch ohne dass eine solche Hervorhe-
bung durch den Zusammenhang gerechtfertigt wire, steht der Plu-
ral des Verbs z. B. Il 20, 8, VI 91, 1 aft.

Durchgangig gebraucht A. das personliche Pronomen der drit-
ten Person (oi, 0p@v, opioi) unattisch als directes Reflexiv. Vgl.
I 6, 9 todg dmacmiorug Gpa of (= evre) dywv. 11, T mpofa-
Adusvor apdEes meo 6pwv. — Die beiden Relalivpronomina g
und 067ig werden von ibm (wie uberhaupt von den Spiteren) ohne
itgend welchen erkennbaren Unterschied der Bedeutung gebraucht.

Nicht selten steht bei Arrian 090# sitzeverbindend nach einem
affirmativen Salz, wo ein Alliker xzal o¥ gesetzt haben wiirde
tvgl. I 11, 3. IV 15, 7 u. s. w.). Ebenso setzt er (wie itber-
haupt die spiteren) einige Male p7j, wo im Attischen o7 stehen
miisste.

mply cum inofin. nach einem negativen Hauptsatz findet sich
der aitischen Regel zuwider z. B. I 7, 5. V 11, 4 u. ft. — Un-
allisch ist ferner der Gebrauch von mgiv als Praposition ¢. gen.
(= =po) I 18, 6.

%altoc mit Particip (in der Bedeutung des aitischen xe/zzg)
findet sich, wie iiberbaupt bei Spiteren, sehr hiufig bei Arrian
(15 7.23 4. Il 26, 2 u. 5. w.).

Unrichtig ist der Optativ gesetat nach einem Haupttem-
pus im Hauptsatz V 6, 6. 7, 5. VIl 7, 5.

@Ade pep gebraucht Arrian (wie die Spéteren) oft schlechtweg
fir alde.

éxdzegos steht gegen den attischen Sprachgebrauch ohne Ar-
tikel z. B. V 20, 2.

xedsvery mit Dat. | 26, 3. VI 12, 4, ebenso dpsdety VI
11, 3.

d:d6vae hat, was im Attischen nicht gebrauchlich, dfter den
acc. c. inf. nach sich {z. B. Iil 5, 4).

pélid&ww ist mit infin. praes. verbunden 2. B. I 7,5, V 11, 4.

v ép ist sehr haufig statt des atlischen meo/ gesetat.

ap@i c. dat. (unattisch) steht z. B. I 22, 3, Nl 30, 1. In
den Verbindungen dg &/, aig éni, g mocs, die bei Arrian sehr
oft wiederkebren, ist in g der urspriingliche Begriff des An-
scheinenden ganzlich erloschen.

n@0g beim Passiv ist bei Arrian sehr gewdhnlich (selten im.
Attischen).

Von unattischen Formen finden sich unter anderen:

Arrrax Anabasis, T 2
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Smopddem (I 13, 3), statt des attischen vrogphijeoua.
xaracyedivee (V 2, T), ein unattischer Aorist.
gunmémnyuer (1121,1.V 12, 4), sttt des attischen ovpménnya,
éxfmsgm?.edaovw (VI 28, 6) statt des attischen wizvoo(ov)-
pevov. , ; ,
dedounuévovs (dépw) statt dedunuévovs.
immrivon (I 3, 5), statt des attischen émmréodar.
dueomayijven (VII 13, 1), ein im Attischen nicht gebrauch-
licher Aorist.

Kurze Uebersicht iiber das makedonische Heerwesen.

Den Kern des makedonischen Heeres bildete das aus freien
(aber nicht adeligen) Mannern gebildete Landheer zu Fuss, die
sog. Phalanx, eine Schopfung Philipps Il., deren einzelne Ab-
teilungen vdEsig (zuweilen auch @dAc pyeg) heissen. Gebil-
det waren dieselben aus den Contingenten der sechs makedoni-
schen Landschaften, deren jede eine Taxis stelite.!) Unter den
Unterabteilungen der tafig ist das evvraypa die bekannteste,
welche ein aus 16 Mann in der Front und ebenso viel Mann in
der Tiefe bestehendes Carrée von 256 M. als gesondertes Ganzes
ausmachte (Arr. Takt. c¢. 10), Vier Syntagmata giengen auf eine
Chiliarchie (= 1024 M.), vier Chiliarchien auf die Phalanx (= 4096
M.), die vervierfacht den makedonischen Heerkorper Dbildete
(= 16,384 M.).

Bewehrt mit einem kurzen Schwert, einer 14—16 Fuss langen
Lanze (Sarisse), einem grossen Schild nebst Harnisch und Bein-
schienen und in Handhabung der Waffen geiibt, hatte sich schon
unter Philipp die Phalanx als eine Kriegsmacht von unwidersteh-
licher Gewalt bewiesen. ,,Wenn dieser 16 Mann (zuweilen sogar
32 M.) tiefe Schlachtkorper in fester Stellung vorriickte, die finf
ersten Glieder die Lanzen vor sich hinstreckend, die letzten, die
Sarissen auf die Schultern der Vordermanner gelegt, nachdréngend,
vermochte kein Feind dem Stoss zu widerstehen, den gewaltigen
Anprall auszuhalten®?). Statt des Ausdrucks gdAept ( paxsdo-

1) Nach Miitzell zu Curtius V 2--3 8. 400 stieg indes die Zahl dersel-
ben seit den Schlachten bei Issos und Arbela anf 9,

_2) Vgl Arr. Takt. c. 12, 6 zavry vor 1) Maxedoviny) @dlayt pofegd
t0ig molsulowg 0vx év 16 Eoye povoy, dild xal év 15 Oy ytpm_’veto. ’Avgi
yae ondftng eloviuse adrols xeva myxvoow &y 8o myjyeoL peliora; o
uéyeBos Twr caguody mijysec Emeiyey funaidene, nal rovray of uiv técouges
TNV yeion T8, tov xetégortog ned 1o ailo odpa amereivovro, of di dwdene
TQOELYOY ZQO THh¥ Smpdtmy Exdotov Tav mowsostatdy: of 0t iv 1a 7 buyd
vrofspyxite Eneivay mijysar dval Ty caploar av lyov !rpt;ﬂiﬂ’-m‘f”l.’
VnEQ T0vs mpwrosrdras dg Séna myysg — xaloltp Ento 3k Epearquo-
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mm; .) gebraucht Arrian auch wol die Bezeichnungen: ol veaeig
rov Maxedovor, «f vdfsig vadr mefov, tdv melsralpov
xodovpdvov of tafsig, of meféraigor. Den letsteren Na-
men fithrten die Phalangiten als Ehrennamen, der das trauliche
Verhiltnis des Konigs zu seinen Kriegsgenossen erkennen lisst. )
Als Hopliten dienten ferner in Sold genommene Freiwillige
(vorzugsweise Hellenen), die mit dem grossen@child und einem
kleinen Speer bewaffnet waren. Sie werden genau von den Pha-
langiten der makedonischen Schwerbewaffneten unterschieden.
Weil aber die Phalanx, obgleich der Hauptteil des makedoni-
schen Schlachtkdrpers, zu raschen Bewegungen namentlich auf un-
ebenem Terrain zu schwerfillig war, so kimpften getrennt von der
Phalanx die leichtbewaffneten Hypaspisten. Wihrend dieselben
urspriinglich, wie es scheint, dic Haustruppe der makedonischen
Konige avsmachten, die am Hoflager versammelt die Schlosswachen
gab und zur Sicherheit der Konigsmacht diente, wurden sie allmih-
lich vermehrt und zu einem besonderen Corps leicht bewaffneten
Fussvolks formieri. ,,Bewaffnet miissen wir sie uns im Allgemei-
nen wie die Peltasten des Iphikrates denken: also Linnenpanzer,
leichte Fussbekleidung, vielleicht langes Schwert. Die Kopfbe-
deckung war sicherlich der makedonische Nationalhut, der Schild
der der makedonischen Nationalinfanterie, Die Sarisse fiihrten sie
nicht, aber auch keinen Wurfspeer, sondern einen kurzen Hand-
spiess.“ (Geschichie des griech. Kriegswes. von Riistow u. Kochly
S. 241 f) Es waren also die Hypaspisten oder Garden eine
leichte Linieninfanferie, die vermdge ihrer leichteren Bewaffnung
za Stellungsverinderungen geeigneter waren als die Phalangiten.
Sie bilden gewissermassen den Uebergang von der schweren In-
fanterie zu der leichtesten Truppengattung, den yedol (s. u.).
Alexander verwandte die Hypaspisten einesteils zur Erstirmung
fester Plitze und zu nichilichen Eilmarschen (Anabas. I 20, 5.
23, 6. 1l 18, 8), hauptsichlich aber zu Angriffsbewegungen;
nachdem die gnudof im Verein mit der Reiterei den Angriff erdff-
net, marschierten die Hypaspisten aufl und erst alsdann riickte zu
deren Unterstitzung die Phalanx nach. Die Gesamtzahl des
Gardecorps der Hypaspisten ldsst sich nicht mit Sichsrheit be-

TEg, etpz nel avrals tals gagioaig, Tt Ot Beges tav cwputmv
Evvefemegesdor rolg oo cpaw terzyp.hmlg, g Tty te dpfoaliw
ﬂ}s- égrovgmoleplong tchmiayyog ot pogneny ylveedar nel
toig xowrosrdzaig avrdy dmogov v ooy,
i) Auch die Reiterei fiihrt ofter den Namen izmgm Ueber den Ur-
rung dieser Bezeichnnngen vgl. Anaximenes (bei Photius Lexic. 8. 405
l?rson) im I Buche seiner Piliwmina: (AiéEavdoos) tovg pdv évdoford-
7ovg [nmevew ovvedioag ftuloovg mooonyo svgen, Tovg Ot wielevovg
xal zovg ﬂ:egomg- rfg J.ozong ol Senddag ne wg uuac a@zag Seelay
nefsralgovs avopesEy, 0xwe ndtegor perizovres T3 faceds-
nijg fzarpedag n(xo#apo’raroz drareddiory Gvres.
2#
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stimmen. Wir wissen nur so viel, dass sie in yihiaoyior zerfielen
(It 29, 7. 1V 30, 6. V 23, 7). : _

Fine auserlesene Abteilung der Ymaemiorel, eine erprobte
Musterschaar, welche die Leibwache des Konigs bildete (eine Art
Leibgarde zu Fuss), auch ofter als die dbrigen zum Beginn
des Kampfes aufgerufen wurde, fithrte den D_Iamen-tmocdmcm of
Beardixol (auch pol &ynue)l), von denen die wibrigen Abteilungen
als of &Alol dmacmioTel ausdriicklich unterschieden werden (Anab,
v 13, 4).

Ne];en der Phalanx und den Hypaspisten dienten im ma-
kedonischen Heere noch sehr viele leichte Truppengattungen
(== udof), Peltasten, Bogenschiitzen (vokdren), Wurfschitzen (dxov-
riorald), Schlenderer (opevdovijrar), welche Alexander sowel zur
Erofinung des Angriffs auf den Flanken und in der Front seiner
schweren Infanterie als auch (untermischt mit Reiterei) zur Verfol-
gung der Feinde verwandte. Sie bestanden teils aus geborenen
Makedonern teils aus Auslindern (vor allen Thrakern). Die besten
darunter waren die zum paonischen Volksstamm gehdrige Gebirgs-
vilkerschafl der Agrianer, welche bald als Reiter, bald als Bo-
genschiitzen dienten. Sie waren namentlich zum Gebirgskrieg ge-
eignet; ihre Zahl betrug etwa 1000 Maon, Ueber den Nutzen und
die Bedeutsamkeit dieser leichten Truppen vgl. Arrian Takl
c. 15.

Szlil. die vrmeamorei (s. 0.) im Felde verwendet wurden und
nicht mehr den Dienst um die Person des Firsten hatten, wurde
dieser letztere einem auserlesenen, an Zakl ziemlich starken Corps,
den sog. Leibwiachiern (smparogulaxzs, auch wol vmaomiozal
of Pacidixol genaunt) iibertragen, die den Konig in die Schlacht
begleiteten und wahrend derselben um ihn waren (I 6, 5. 117, 2).
Sie wurden, wie es scheint, aus der Zahl der koniglichen Edel-
knaben (Bagidixol woides) genommen, einem Institut, welches
Philipp eingerichtet hatte, um die vornehmen jungen Makedoner

1) Ueber diesen Namen, den auch ein Teil der Reiterei als Auszeichnung
fihrte s, u. 8. 22 Not,

2) apélipor & Iv pdyy vo dvaw wol duovreoral xel spevdoviser
natd mowzee ogor Exmfolowg omlotg droyodvrar mollayh’ wei yg oxla
ovyreltper Tdy mokeplav xavol, puliore 8% of toig Aldorg exgofolifoueras
xol tomvpare dx pengod fuPalsiv, & 8} fravozéou minyn yévosso ek
xozansaveiy. yonsipol & axadicusdar n quweloy dyveod moleplons, f?
di pangod va Pély ipiivres élmida magizay, Gt tmioveag oo &v O
Earzo. yoriopor 33 xal pdiayye veraypévny dialiom xol Prnoy xipe-
eopévy dvaczziles xel yople vwepdétia wavalufiofus td v Taysis
elved did ncogosyre ol TH, ol wavelafoisv, ©ij gvvegely voU dxgopo-
Liopos pndive meldoor avrois avev WoAldy toavpdzay, yeioyso: &b x
azongoveashas anwo yoglov tovg xatalnpoTas ovy Omoudvoviag TH OV
pate” fmizndeios 8} xal Omonre ywpla drspevvijoacder’ apihipos 8% ugl
g dvidgay dyna@ileador, ivi 1a loyp xal meosyawifscda T WEEDY
ayadol xal ovveyorifeadar dpilipos xal dmpagopevor (xavol zehfoy ¥
nvay tois woog voug fapfdoovs rov weldv ToumELo: RATROTT O
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militarisch zu organisieren und an seine Person zu kniipfen. ') Der
Dienst in diesem Pagencorps war nicht allein eine Vorbereitung
fiar die Leibwache des Konigs, fur die cogaropviaxss im nie-
deren Sinne, sondern auch zu einer besonderen Classe der hdhe-
re Fihrerschaft (Stab), welche ebenfalls soparopvlaxsg hiessen,
die aber die nachste Umgebung des Firsten bildeten, unseren Ge-
neral - oder Fligeladjutanten entsprechend. Es gaben deren ur-
springlich 7, zu denen Alexander nach seiner Rickkehr aus In-
dien noch einen achten hinzufigte (Anab. VI 18, 4). Sie hatten
im Feld wie im Palast den unmittelbaren Dienst um die Person
des Kanigs, erhohten seine Sicherheit und den Glanz seiner Hof-
haltung, bildeten als Generalstab des koniglichen Hauses seine
Ratgeber und waren die Trager seiner Botschaften.

2) Reiterei

Schon Philipp hatte die Bedeutung der Reiterei erkannt und
sie wesenllich erweitert und vervollkommnet. Zu unterscheiden ist

a) die schwere Reiterei, die unter der Fibrung der reichen
grundherrlichen makedonischen Ritierschalt stand und den
chrenvollen Namen fralgoc (od. of fraigot immeis, 1 immog 1)
Srauguurf, 1) vev &ralpav immog) ,Walfenbrider trug, Sie be-
stand ausschliesslich aus Makedonern und zerfiel wie es scheint in
156 IAe?), die nach den Stadten oder Bezirken benannt wurden,
aus welchen sie ausgehoben waren. Ihre Stirke schwankte von
150 bis 200 Mann, FEine eigene, die 16, Ile, biidele das soge-
nannte &ynue als konigliche Reitergarde (Idy Bacidixr), an de-

1) Vgl. Anab. IV 13, 1 ix dedinmoy Ny 785 nedeornuos 1o dv il
Maxedovoy vovg muidag Gool g laniay, dneipuntovyzo nazuléysodar i
Degoimeiey 10v factifng, Te T2 xepl Ty edlny lwray TOU GOUNTOS dra-
xoveiofar Basider nal wopopsvor gulesosy zoOUTOLS imevirpamzo’ wal
dore fkelovvo fucilevs, rovs fmmovy mugy TLY imxoncuoy dszousvor
Ensivar moooiyow xel avifalior ovror faoidic zov Ilspeinoy Toomoy xui

- ’ b 5 . . y
rijs &l 8rox grlotiplug Paciiel xowvavol faey. Aehnlich Cartins VIII

2) Im Laonfe der Zeit sind in der Organisation der Reiterei von Alexan-
der manche Verindernngen vorgenommen. So erfahren wir, dass seit der
Eroberung von Persis und der Ankanft des Amyntas (II1 16, 11) die Zin,
die bis dahin kleinste Abteilung der Reiterei, in zwei logor geteilt wurde,
um sie beweglicher zu machen. Daneben begegnen wir Gfter dem Ausdruck
[mmoapyie tav ézralowy (Regiment); als Unterabteilung der fmmagyioe wer-
den Tle: und £xazosrvse bezeichnet. Mitzell (zu Curt. 8. 397) vermutet,
dass die Reiterei ausser dem dynue in 4 imwaeyiue zerfallen sei, deren jede
ungefihr aus 1000 M. bestanden habe (vgl. Arr. Anab. VII 6, 3, 4). Kine
weitere Aenderung war die, dass die Cavalleriedivisionen, die bisher mit
den drtlichen Districten oder Stadten Makedoniens zusammengefallen and
von einheimischen Officieren befehligt waren, neu verteilt und unter einan-
der gemischt wurden. Dagegen blieb beim Fussvolk die alte Art der Ein-
rangierang nach provinzieller Unterscheidung forthestehen,
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ren Spitze in der Regel Alexander selbst zum Angriff schritt,
Auch sie war vermutlich aus dem oben erwihnten Pﬂgel;l’corps
(maideg Pucidexor) gebildet (vgl. 8. 20) und ist wie das Gypue
der Hypaspisten zu Fuss als eine Art Leibwache zu Pferd anzu-
SBhmi';hn' die thessalische Reiterei unter der Fithrung des thes.
salischen Adels konnte sich mit der makedonischen messen; seit
beide vereinigt waren (gegen 3000 M.), erwies slc.h der michtige
Anprall der schweren bewaffneten Reiterei als unwiderstehlich,

Neben der schweren Reiterei bestand noch eine leichtere,
das Corps der sogen. oagioGopdgos ,Lanzentriger, welches un-
gefahr 1000 M. stark war. Statt des kurzen Splesses der schwe-
ren Reiterei (Evozov), weichen diese im Handgemeng fihrte, waren
sie mit der Sarisse bewehrt, die aber wol etwas kirzer und leich-
ter war als die 14—16 Fuss lange gleichnamige Waffe der schwe-
ren Infanterie, Alexander gebrauchte sie hauptsichlich als Vor-
posten und zur Siuberung des Landes.

Danach ergeben sich 5 Hauptbestandteile der makedonischen
Streitmacht:

A. Fussvolk:

1) Die Phalanx (im engeren Sinne) der schweren Infan-
terie, Hauptwaffe: die lange Sarisse.
(Daneben auch Freiwilligencorps, zumeist ans Hellenen bestehend,

die etwas leichter bewaffnet waren.)

2) Die Hypaspisten, leichtere Infanterie, Garde zu Fuss (mit
dem @ynpe).

3) wedol, gebildet aus den kriegerischen Stdmmen der Thraker,
Paconer, unter welchen die Agrianer die gewandtesten

waren, Sie dienten als opsvdovijrar, rofdvar, axovrigral.

B. Reiterei.

4) évalgor od, 7 v fvalpoy immog, schwere Reiterei, die
alte Landeskriegsmacht, gebildet aus dem makedonischen
und thessalischen Adel (mit dem &pnue).

.B) eagiocopdpor, leichte Reiterei.

Ziehen wir endlich in Erwigung, dass Alexander auf seinen
Zigen auch einen Artilleriepark mit sich fihrte, der mii einem
reichen Vorrat der trefflichsten Wurfgeschiitze und Belagerungs-
maschinen ausgestaitet war, so. werden wir der ausgezeichneten

1) Anfinglich war Klitus Anfihrer dieser Schaar gewesen. Usber die
Bedentang des Ausdrucks aynue vgl. Enstath, zar Odyss. I p. 1399, 62 40-
Aos diovvowog gnow aynpa Maoxedose zoyuw omoisuzoy. imméaw uel
omderdy’ T0vTo % ldws 0B0E amo tod aysww dlle die TO aynIOY EVEL
%{l;tle t_:mdere Exklirung des Namens bei Xenoph. de resp, Kaoed. Xi9.
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flecresorganisation, die durch Philipp gegriindet, durch Alexander
zum Abschluss gefihrt war, unsere Bewunderung nicht versagen
konnea. Namentlich gehoren Alexanders sieggekronte Belagerungen
zu seinen denkwirdigsten Kriegstaten. Man denke z. B. an die
Erstirmung von Tyrus und Gaza (Anab. IT 18—23, 26. 27).
Ueber die Stirke der Flotte, welche wenigstens anfanglich Ale-
xanders Unternehmungen begleitete und stiitzte, vgl. die Anmerkung').

Gewdhnliche Schlachtordnung des makedonischen
Heeres.

Vgl die Schlachten am Granikos (I 14—16) und bei Issos (II
8—11). DasHeer bildete 2 Fliigel, den linken befehligte Parmenio,
den rechten, der in der Regel den Hauptangriff machte, Alexan-
der. Die Hauptlinie bestand aus dem Fussvolk beider Fiiigel (4
Taxeis Phalangiten links, 2 Taxeis Phalangiten nebst dem Hypa-
spistencorps rechts). An die Hauptlinie schloss sich die schwere
und leichte Reiterei nebst dem leichten Fussvolk an, und zwar
standen auf dem rechten Fligel stets die 8 Ilen der schweren
makedonischen Reiterei, die paonischen leichten Reiter, die
Agrianischen Jiger und Bogenschiitzen, auf dem linken stand die
schwere Reiterei der thessalischen Ritterschaft nebst den grie-
chischen Reitern, die odrysischen Thraker des Agathon, endlich
die grosse Masse des leichien Fussvolks, die oft aus der Schlacht-
linie zur Deckung des Lagers und des Gepécks ausgesonderi wurde.
Auch bei der gedringtesten Aufstellung, wenn die Phalanx 16
Mann tief, die Reiterei 8 Pferde tief stand, bedurfte es zur Ent-
wicklung der ganzen Schlachtlinie einer Ebene von wenigstens
1/, Meile Breite.

Bestand des Heeres bei der Musterung auf der asiatischen
Kiiste vor der Sehlacht am Granikos (I 11 ff.).

1. Fussvolk.?}

Makedonische Phalanx und Hypaspisten . . . . . 12,000 M.
Bundesgenossen. noc. wiesidas masailia, susssnzsimn feie sl NK) S
Mietstruppen . . . . . ; S et A sesheitie) KRS
Odrysen, Triballer, Illyrier 16¢ 5,000 -
Agrianer und Bogt\.nschﬁ!zen% e e R

30,000 M.

1) Alexanders F'lotte bestand aus 160 Dreirnderern und einigen Han-
delsschiffen, sie wurde ausserdem dnrch ansehnliche Contingente griechischer
Stidte (namentlich Athens, das 20 Schiffe stellte) bedeutend verstarkt (Dio-
dor XVII 22). Doch war sie der persischen (400 Segel) nicht gewachsen,
die ausserdem von den besten Seeleuten der alten Welt, den Phoinikern,
bedient wurde. Da Alexanders Pline vorzugsweise auf die Vortrefflichkeit
seiner Landmacht gegriindet waren, so loste er die Flotte, nachdem sie seine
ersten Beweygungen gesichert hatte, sofort auf,

2) Die Zahlangaben nach Diodor XVII, 17. Etwas abweichend Plut.
Alex. 15. 8. die Anmerkung zur Anab. 1 11, 3.
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2. Reiterei.
Makedonische, schwere unter Philotas . . . . . . 1500 M.
Thessalische, schwere unter Kallas . . . . . . . 1500 .
Gemischte griechische (darunter yudod) . . . . . 600 -
Thrakische und paeonische, leichte (unter Cassander) . 900 -
4,500 M.

Erklirung der wichtigeren taktischen Ausdriicke.

ovvrereypévog 6 61oaTdg, acies instructa, ist das in Schlacht-
ordnung aufgestellte Heer (s. zu TII 16, 3). Es steht éxl gd-
Aappog od. év pddayye, auch év perwme in ausgedehnter
Schlachtlinie, wenn die Breite der Front grosser ist als die
Tiefe.

Der Phalanxstellung oder dem Fronimarsch entgegengesetzt
ist die Stellung ,,im langen Zug* éni xépwg od. xara xépag
(= longum agmen) mit nur geringer Breite (2—4 Maon), Dies
war die auf Marschen gewohnliche Ordnung, wo die Beschaflenheit
der Strasse eine grdssere Breite meist nicht zuliess. Stand ein
Angriff der Feinde zu befirchten, so wurde durch Aufmarschie-
ren (wepdayew) der hinteren Reihen (entweder 2n’ deomide d. i.
nach links oder ézi ddpv d. i. nach rechts) die Front erweitert.
Die entgegengesetzte Bewegung, welche eine Verringerung der
Front und Vergrosserung der Tiefe herbeifiihrte, hiess: &5 fodog
v pdlayye éndyew (od. éxvarraw)

dpploropos heisst die @alayE, wenn neben der ersten
Schlachilinie im Riicken derselben eine zweite parallele gebildet
wird, Man wahite diese Aufstellung mit doppelter Front, wenn es
darauf ankam, der ersten zum Angriff vorriickenden Schiachtlinie
den Ricken zu decken und eine Umzingelung derselben za ver-
hiiten., Wurde cine solche vom Feind versucht, so hatle die zweite
Linie, die der ersten den Ricken zukehrte, den Kampf mit dem
Feinde aufzunehmen (vgl. Il 12, 1). Arrian Takt. c. 29 #&n 8%
a’mpe’aroyog ptv @adayl xedsirar 3 Tovg nuitieg Tav v vols
Adyoig évdpdv dxecrgapuévovs amd o@ov Fpovce, o dvTi-
viltovg slvo.

ég émumapmiy od. mxdumiov ,, hakenformig « ist die Stel-
lung, wenn die Fligel der Front sich einwirts oder auswarts bo-
gen um vermittelst dieser entweder vorgeschobenen oder zuriick-
gezogenen Fliigel die Flanken zu verteidigen und vweggpaiayyinds
zu verhiten (I[ 9, 2).

Aoky vk ,schrige Schlachtordnung*“ heisst die Front- oder
Phalanxstellung, wenn sie den einen Fligel, je nach der Wahl des
Feldherrn, dem feindlichen naher bringt und mit ihm allein den
Kampf erdffnet, wahrend sie den andern zuriickzieht (Arr. Takt. 30),
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fufolog bezeichnet eine keilfdrmige Schlachtordnung, deren
dem Feind zugekehrte Fronte spitz zusammengeht, wibrend ihre
letzten Glieder auseinander gehen. Sie wurde zur Sprengung der
feindlichen Linien angewandt.

&y wheole oder {v whwdip wird die Marschordnung im
Viereck (agmen quadratum) genannt, die man wihlte, um nach allen
Seiten hin gegen etwaige Angriffe der den Zug beunruhigenden Feind
rasch kampffertig zu sein. '

Adyoe Geduor ,gerade Colonnen liess der Fiihrer bilden, wenn
die einzelnen neben einander aufgestellten Abteilungen, deren
Tiefe weit grosser als die Fronte war, durch Zwischen-
raume von einander getrennt gegen den Feind rickten. Man wandte
sie namentlich bei Erstirmung einer von Feinden besetzten Hohe
an, weil sie neben der Geschlossenheit der Phalanxsteliung den
Vorzug grosserer Beweglichkeit hatten. Bei Erklimmung von Ber-
gen konnte die gewohnliche Phalanxstellung nicht in fester Ord-
nung aufrecht erhalten werden.

cvvacmouds (= cvyxheioe tag asmidag 11, 9). Wabrend
die Abstande der einzelnen Leute von einander nach Nebenmann
oder Hintermann in der losen oder Marschstellung 6 gr. Fuss,
in der geschlossenen Gefechts- oder Phalanxstellung (== RUKVO-
7ns) 3 gr. Fuss betrugen, standen in der gedrangten Stellung
des ovvacmoudg (= Verschildung) die Phalangiten nur 11/, gr.
Fuss von einander ab. Arrian gibt in der Taktik c. 11 folgende
Beschreibung desselben: ,,6vvacmeuds ,,Verschildung® ist es,
wenn die Phalanx so dicht geschlossen wird, dass wegen der Ge-
drangtheit die Soldaten sich auf keine Seite mehr bewegen kon-
nen, und aus dieser Verschildung ist die romische testudo oder
Schildkrote (Schilddach) entstanden, welche meist viereckig, aber
auch rund oder linglich ist, oder wie man es gerade zweckdien-
lich findet. Diejenigen, welche aussen rings um das Viereck stehen,
halten ihre langen Schilde vor sich hin, die hinter ihnen stehenden
aber halten die ihrigen in die Hohe, jeder Gber dem Haupte seines
Vordermannes, und das Ganze bildet auf diese Weise eine solche
Schirmdecke, dass sogar Wurfschiitzen dariiber wie tuber ein Dach
wegspringen konnen und die grossten Steine die Verbindung nicht
trennen sondern vermdge ihrer Wucht iber die unten Eingeschlos-
senen weg auf den Boden gleiten.
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